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der Stadt nihern, der Stadt schon nahe sein;
dochodzili do skraju parku sie niherten sich
dem Rand des Parks; niedlugo dojdziemy do
jeziora wir werden den See bald erreichen;
kobieta dochodzaca Aufwartefrau f, baw Zu-
geherin f b) (o srodkach lokomocji) bis wohin
fahren, schwimmen, fliegen; kolej tam nie
dochodzi die Eisenbahn fihrt nicht bis dahin
¢) (o listach, przesylkach, dochodach) ein-
treffen; depesza doszia za pézno das Tele-
gramm ist zu spit eingetroffen; list méj do
niego nie doszed! mein Brief hat ihn nicht er-
reicht; przesylka towaru powinna dojs¢ na
miejsce w dobrym stanie die Warensendung
diirfte in gutem Zustande den Bestimmungsort
erreichen (am Bestimmungsort anlangen);
dochodzié, doj§é rak (do rak) adresata per-
sonlich empfangen; list doszedt do rak adre-
sata der Empfinger hat den Brief persdnlich
erhalten d) (o wodzie, ogniu, powietrzu) rei-
chen, erreichen; woda dochodzila mi do kolan
das Wasser reichte mir bis an die Knie; prze-
ciag tu nie dochodzi der Luftzug reicht nicht
bis hierher; czerwone jezyki ognia dochodzity
juz do dachu die roten Feuerzungen (Flam-
men) leckten schon am Dach e) (o roéznych
wrazeniach) sich sehen, horen, fiihlen lassen;
tu mnie zadne glosy nie dochodza hier hore
ich gar keinen Laut; doszly go z lasu stiumio-
ne glosy ludzkie aus dem Walde lieBen sich
gedimpfte Menschenstimmen vernehmen, vom
Walde her drangen geddmpite Menschenstim-
men an sein Ohr; z kuchni dochodza nieprzy-
jemne zapachy aus der Kiiche kommen un-
angenehme Geriiche f) (o wiesciach) bekannt
werden, zu Ohren kommen; doszly go pogloski
o rozruchach Geriichte von Unruhen gelang-
ten zu seinen Ohren; dochodza nas wiesci es
verlautet; doszlo do mojej wiadomosci, ze.. €s
wurde mir bekannt, daB.. 2. (osiggaé jaka$
granice) reichen, erreichen; ogréd dochodzi
do rzeki der Garten reicht bis an den FluB;
suknia dochodzi prawie do szyi das Kleid
reicht fast bis an den Hals; drzwi (okna) nie
dochodza die Tiiren (Fenster) schlieBen nicht
dicht; mréz dochodzit do trzydziestu stopni
der Frost erreichte dreiBig Grad; dojs¢ do
pelnoletnosci miindig (volljahrig)y werden;
chiopak doszed: lat jedenastu der Junge er-
reichte das Alter von elf Jahren; dochodzi
godzina dwunasta es ist bald zwolf; wiele
starych rekopiséw nie doszto (do) naszych cza-
séw viele alte Handschriften haben sich bis
auf unsere Zeit nicht erhalten 3. (osiggaé cos)
etw erreichen, zu etw kommen, gelangen;
dojsé do dobrobytu wohlhabend werden, zu
Reichtum kommen; nie d dt do nic
er hat es zu nichts gebracht, er hat (im Le-
ben) nichts erreicht; doszed: do profesury
er hat es bis zum Professor gebracht; doszedt
daleko w zyciu er hat es im Leben weit
gebracht; dochodzié, dojsé do porozumienia
{(zgody) zur Verstindigung kommen, sich ver-
stindigen, sich einigen; nareszcie doszli do
porozumienia endlich kam es zZu einer Ver-
stindigung zwischen ihnen; dochodzié, doj$é
do skutku verwirklicht (realisiert) werden,
zustande kommen; zamiar doszedi do skutku
die Absicht (der Plan) wurde verwirklicht
(gelangte zur Ausfihrung); dochodzié, dojsé
do zdrowia wieder gesund werden, genesen;
dochodzié, dojsé do glosu {(do stowa) zu Worte
kommen, das Wort ergreifen; dojs¢ do stawy
beriihmt werden; dochodzi do czego$ etw
findet statt, es kommt zu etw, es ereignet sich

etw; czesto dochodzi do zatargoéw pasil
nimi es gibt oft Streitigkeiten zwisch o
dojsé do tadu z kim$ mit jdm ausesmimE
sich mit jdm vertragen; trudno mi =5 L
nim do tadu ich komme schwer mit === =
es ist schwer, mit ihm auszukomme= &
nowié dodatek) dazukommen, hinzusssiEs
do tego dochodzi jeszcze kilka punkisw e
re Punkte kommen noch hinzu; de S
chodza jeszcze rézne trudnoSci dazu &
(gesellen sich) noch verschiedene Sctul
keiten; dochodzi do tego, Ze.. es kom==
daB.. 5. (domagaé sig) dochodzié czsgs
etw forschen, Ermittlungen anstelle=
dzié czego$ sadownie (na drodze sadewss
Forderung einklagen; ein gerichtlichss
fahren einleiten, gerichtlich verfoigss
dizieren; dochodzié swych praw se==e
geltend machen; dochodzi¢ nalez oS .
Benstinde eintreiben; dochodzié krmwws
nugtuung fiir erfahrenes (erlittenes
verlangen; daw dochodzié kogos jcn
6. (pojmowaé) einsehen, erfahres =
kommen; begreifen, verstehen; de mm
nie moge dojsé, o co sig pokiécil
kann ich nicht dahinterkommen =
weswegen sie sich iiberworfen hates =
dochodze, jak to si¢ moglo staé jei=
ich, wie das geschehen konnte; :
catej prawdy es ist schwer, die wnler
heit zu erfahren; dochodzi¢ przycss=
Ursachen forschen; dochodzié, dess
konania ({przeswiadczenia) zur
kommen; dochodzi¢, dojs¢ do
einem Schluf kommen; doszedi &&
ze.. er kam zu dem SchluB, daf.
doj$¢é do sedna sprawy einer Sache
Grund kommen; i tu dochodzimy
zagadnienia und damit kommen W=
des Problems; dochodzi¢ do swi
BewuBtsein kommen; dochodzié &%
mosci zur Kenntnis gelangen (zi
(o zbozu, owocach) reif werden, ==
{pszenica) dochodzi der RoOEE==
reift; jablka i gruszki dochodzily
Apfel und Birnen reiften schoell
spiiren, sich dem Wild auf Schuféw
9. dochodzié w butach <(w
Schuhe (die Kleidung) abtragss
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dochow|aé pf — dochow|ywaé i 4
(dotrzymaé¢) bewahren, aufbewa=ren
~aé tajemnicy ein Geheimnis B
wiary die Treue halten (bewahre=
rzeczenia ein Versprechen halte=
das Geliibde halten; ~aé zobew:
Verpflichtungen (gewissenhait)
2. (przechowaé; wychowac) ~at
zu einem gewissen Alter aufziehss
groBziehen); jdn unterhalten (===
ojca mego w starosci ~a? wes
vater im Alter ern#hren? ~aé
ci jdn bis zum Tode unterhalfes
do dwudziestego roku ich habe L
zwanzigsten Jahr erzogen IL &
~ywaé sie 1. (przetrwa¢) sich !
bewahren, iiberdauern; dawne
ganskie ~aly sie do naszych =
heidnische Gebrduche haben =&5
erhalten 2. (mieé¢ wyniki W
dowli) ~aé, ~ywaé sie czegos e
(aufziehen, ziichten); ~a¢ sie
téw schone Blumen ziichten; ~a
ein Kind aufziehen (groBziehes
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